EIL MON DELS
TROBADORS

I art dels trobadors va crear una lirica cortesana cantada,
composta 1 adrecada als ambients nobles, que contribuia
alentreteniment, alhora que retratava les corts de manera
idealitzada 1 en difonia la ideologia. Des dels inicis, a
Pentorn del poderds duc Guilhem IX d’Aquitania, a
cavall entre el segle X i el x, la seva influencia es va
estendre per tot 'Occident medieval. Els canconers ens

han transmes uns 3.500 poemes, atribuits a més de 500 autors, durant els dos segles
segiients. A Catalunya, i més breument a les corts del nord d’Italia, aquesta tradicio
poctica es va adoptar com a propia, tant en les formes com en la llengua.

Qui son els trobadors?

« Retrats dels trobadors a les caplletres del Cangoner
I, que inclou les vidas dels trobadors. S. xiv

« 1. Bonifaci Calvo, trobador italia, cantant / 2.
Castelloza, trobairitz /3. Perdigé, joglar, tocant el
rebell / 4. Rigaut de Berbezilh, noble /5. Arnaut de
Maruelh, clergue.

(FonT: gallica.bnf.fr, ms. francais 854, f. 46 [AM] f.
491P], f. 87v [RB, f. 95v [BC], f. 125 [C])

Lirica i cortesia

+ Msica d'acompanyament a un poema de Peire
d'Alvernha (Cangoner La Valliere, R). S. xv.

(FonT: gallica.bnf.fr, ms. frangais 22543, f. 6)

+ Dama capturant I'enamorat, detall d'una arqueta
amb escenes d'amor cortes. c. 1180. (ORIGINAL:
British Museum / Font: Michael Camille, L'art de
I'amour au Moyen Age, KéIn, 2000, p. 8)

+ Dames i enamorats, caplletres del Romanz de la
Poire. 2am. s. xil.

(FonT: gallica.bnf.fr, ms. francais 2186, f. 41v i 15)

« Dama i enamorat al Codex Manesse. Principis s.
xv. (oriGINAL: Heidelberg, BU, Cod. Pal. Germ. 848, f.
252v / font: Ingo F. Walther, Norbert Wolf. Codices
illustres, K6ln, 2003, p. 198)

Les xarxes de la cortesia

- Torneig, escena del Roman de Guiron le Courtois.
Napols, c. 1352-1362 . (oriGINAL: British Library, ms.
Add. 12228, f. 150v-151 (detall) / font: La Légende
du roi Arthur. Paris, 2009, p. 34-35)

« Artur i Ginebra en un banquet amb Lancelot
agenollat, escena de |'Estoire du Saint-Graal. c.
1315-1325. (oriGINAL: British Library, ms. Royal 14
Elll, . 89 / ront: Pamela Porter. Courtly Love in
Medieval Manuscripts. London, 2003, p. 48)

L'espai cultural occitanocatala

« Laurent 0'ORLEANS. Libre de vicis e virtutz, en occita.
Tam.s. xv. (top.: ms. 2020)

« Llibre d'hores segons I'Gs de Paris; a la fi, oracions
en occita. 2a m. s. xv. (top.: ms. 1851)

- Set savis de Roma, fragment que havia servit com a
reforg de coberta. S. xv. (top.. ms 109/7)

* Ramon L. Doctrina Pueril, fragment. S. xv.

(top.: ms. 700)

Catalunya al mapa trobadoresc

« Mapa de I'espai trobadoresc, que inclou el
territori catalanoaragonés (a Marti de Riauer, Los
trovadores, Barcelona, 1975)

+ Mapa de I'espai trobadoresc, que exclou el
territori catalanoaragonés (a Irenée Marrou, Les
troubadours, Paris, 1961)

» Mapa de I'espai trobadoresc, que exclou el territori
catalanoaragones (a L.T. Topsfield, Troubadours and
Love, Cambridge, 1975)

+ Mapa dels territoris trobadorescos, ¢. 1200 / Mapa
de les corts vinculades amb els trobadors actius a
Catalunya, c. 1200. (FonT: Projecte Trob-eu, www.
trob-eu.net)

Els trobadors a Catalunya

* Lloc d'origen dels trobadors vinculats amb corts
catalanes: Evolucié cronologica, 1150-1300 / Grafic
de lloc d'origen, ¢. 1200 / Mapa del lloc d'origen, c.
1200. (FonT: Projecte Trob-eu, www.trob-eu.net)

« L'epoca dels trobadors: segells reials: Alfons el
Cast / Pere el Catolic / Jaume el Conqueridor / Pere
el Gran. (top.: Sgl-1(7/1) [Alfons 1] / Sgl-2 (14/1 2)
i capsa lll, nam. 39 [Pere 1] / Sgl-4 (28/2) [Jaume 1] /
Sgl-5 (34) [Pere 11])

« Els reis com a trobadors i mecenes: Retrat d’Alfons
el Cast / Segell de Jaume el Just / Sentencia de
Pere el Cerimoniés sobre la qiiesti¢ entre Jaume
March i el vescomte de Rocaberti. (FonT: gallica.bnf.
fr, ms. francais 854, f. 108 / top.: capsa lll, ndm. 27
/ top.: ms. 1744)

« [rénee CuuzeL. «Princes et troubadours de la maison
de Barcelone», Boletin de la Real Academia de
Buenas Letras de Barcelona xxvi (1957-1958), p. 321

ELS CANCONERS

Els canconers demostren el prestigi de la lirica. Poden ser
objectes valuosos que exhibeixen el poder dels mecenes
o codexs més modestos, pero tots denoten I'esforc
per transmetre els textos acuradament, sovint a mans
d’escrivans professionals. La plasmacié escrita d’aquesta
poesia oral també serveix per descobrir com s’entenia
als segles xiii 1 xiv. Organitzats per seccions d’autor que
s’iniciaven per biografies i caplletres, els cangoners posen
en relleu la centralitat de la figura del trobador. El caracter
monografic d’aquests manuscrits, que contrasta amb el criteri miscel dani de la majoria
de codexs medievals, subratlla entitat atorgada a aquest genere poctic. Tot i aixi, els
trobadors no només es copien en cangoners, siné que els trobem afegits en tota altra
mena de manusctits.

Com es fa un codex de luxe?

« Suport material, escriptura i disposicié del text:
pergami, lletra libraria, paragrafs i calderons.
(origiNAL: BC ms. 146, f. 12, meitat superior)

« La jerarquia de les caplletres. (oriGINAL: f. 12v, i f. 46,
detall de I'espai per les caplletres)

« La figura de I'autor: seccions, vidas i previsié de
caplletres. (oriGINAL: f. 45v-46)

« La cura en la impaginaci6: canvis segons el tipus de
text. (origINAL: f. 39 i f. 40v)

« Una decoracié inacabada. Un nou posseidor. (oRIGINAL:
f. 39v-40 / f. 49v)

El Canconer Gil

« Canconer Gil (Sg). (top.: BC, ms. 146)

« Un poema afegit al s. xv, Bertran de Falgar.

(origINAL: BC, ms. 146, f. 127)

« Un taller lleidata: comparacié amb els Usatges de
I'’Arxiu Capitular de Lleida: a-b-c. Figures humanes
(origiNaLs: BC f. 11ri 2r / ACL, ms. 28, f. 65) / d-e.
Marginalia amb ocells (origiNaLs: BC f. 9v / ACL f.
69v) / f-g. Signatures de quadern (oriGiNaLs: BC f. 1r
/ ACL f. 71r)

« Altres cangoners de format equivalent: a. Cangoner
C. (ronT: gallica.bnf.fr. Ms. frangais 856, f. 75) / b.
Cangoner V (oriGiNAL: Biblioteca Marciana, ms. fr.
App. cod. XI)

El Canconer Vega-Aguilo

« Cangoner Vega-Aguilé. S. xv. (top.: ms. 7-8)

« Allo que amaga la humitat (oriGINAL: ms. 7, f. 95v,

reproduccié amb llum ultraviolada)

* Pere Bonigas. «El cangoner catala Vega-Aguilé». En:
Homenaje a la memoaria de Don Antonio Rodriguez-
Mofiino, Madrid, 1975, p. 115-138

« A l'origen del format: el fragment Mh. S. xv. (ORIGINAL:
Real Academia de la Historia, ms. 9-24-6 / 4579, n.3)

La transmissié extravagant de la lirica

» En textos notarials: a. Cangoner de Sant Joan de
les Abadesses. S. xi. (top.: ms. 3871) / b. Poemes
de Castelld d'Empdries. S. xi. (oRiGINAL: Girona, Arxiu
historic de protocols)

« En textos cientifics —a la fi d'un formulari medic. S.
XIv inc. (top.: ms. 850, f. 8v)

« En reculls d'altres autors — Eiximenis. S. xv.

(Top.: ms. 1720, f. 88v-89)

Els «predecessors» de March

« Canconer L. S. xv. (top.: ms 9)

« Canconer d'obres enamorades (K). S. xv.

(top.: ms. 10)

* Amete Packs. Auzias March et ses prédécesseurs,
Paris, 1912. (top.: 2016-4-936, notes de Jordi Rubio)

La lirica després dels trobadors

« Canconer de la familia Masdovelles. S. xv.

(Top.: ms. 11)

+ Un poema de Guillem de Masdovelles copiat per
Joan Berenguer. (oriGINAL: ms. 11, f. 132r-132v)

« Canconer d'Ausias March, copiat per a |'almirall de
Napols per Pere de Vilasald. Napols, 1542.

(top.: ms. 2025)

EL MESTRATGE
DELS TROBADORS

La influencia dels trobadors sobre la cultura medieval no
es limita al paper modelic sobre la lirica occidental, ni tan
sols a la manera d’expressar 'amor. També representen
una de les fonts fonamentals de la narrativa cortesa
d’amor 1 aventures, i els trobadors mateixos, com a
personatges i com a autoritats, son recordats i citats en
la literatura posterior. Com a mestres poctics, inspiren

tractats retorics 1 gramaticals vernacles, que a partir del
segle x1v proliferen a entorn dels certamens. Tot plegat eleva la tradicié trobadoresca a
la categoria de saber (allo que s’arribara a conéixer com a Gai Saber).

El Breviari d’amor

* Breviari d’amor, en catala. S. xv. (top.: ms. 266)

* Breviari d’amor, en occita. Lleida, s. xiv (ed. facsimil).
(omiGINAL: Sant Petersburg, Biblioteca Nacional de
Rassia, ms. fr. F V. XIV.1)

Narrativa en vers

« Sermd del Bisbeto. S. xw. (top.: ms. 372)

« Ventura del cavaller n'"Huc e de Madona, fragment. S.
XIV. (Top.: ms. 2922)

* Bernat METGe. Llibre de Fortuna i Prudéncia. 1a m. s.
Xv. (Top.: ms. 831)

« Francesc DE LA Via. A bella Venus. S. xv. (top.: ms. 1833)

» Disputacic d'en Buc i son cavall. S. xv. (top.: ms. 3705)
Tractats poetics i concursos
« Canso del comte de Foix als Jocs de Tolosa.
(oriGINAL: ms. 148, f. 118y, detall de la ribrica)
« Tractats de gramatica i retorica trobadoresca. S. xiv
ex. (tor.: ms. 239)
* Feup e MaLLa. Parlament als trobadors, 1413.
(top.: ms. 466, f. 86v-87)
* Traité de I'origine des jeux floraux a Toulouse,
A Toulouse, 1715. (top.: 6-VI-85)

[’ESFORC DELS

BIBLIOFILS

Després d’un perfode de relatiu oblit, a finals del segle
xvi els erudits il fustrats (Vega i Sentmenat, Torres Amat,
Capmany, els Mayans) comencenamostrarinteres perlalirica
medieval, tal com comenten en la seva correspondencia. El
Romanticisme del segle XIx comporta igualment un retorn
ales arrels medievals i els col leccionistes intenten recuperar
per a les seves biblioteques els volums abans menyspreats.
Els estudis sobre la literatura medieval duran a les institucions universitaries i patrimonials
a interessar-se per 'adquisicié d’aquest material de primera importancia per als erudits 1
academics. A principis del segle xx els academics de I'Institut d’Estudis Catalans, en gran
part universitaris, intentaran incorporar a les col leccions de la biblioteca de la institucié els
cangoners, per tal de permetre el desenvolupament d’una recerca rigorosa sobre la lirica
medieval en el territori catala.



La formacio de la Biblioteca Aguilé

» Retrat de Maria Aguild. (top.: xxin Pedragosa BC 4)

+ MariA Asui6. Copia de carta a Cayetano Rossell
explicant la biblioteca Amat. 26 desembre 1872 /
Jost pe Amat. Carta a Maria Aguild sobre la compra
de la seva biblioteca. 15 marg 1873 / BarToLomE
Parera. Factura pel pagament de la biblioteca Amat.
30 marg 1873 (top.: Fons Aguild 52/4, camisa 6 / id.
46/1, camisa 7 / id. 6/5, camisa 1,6)

» MariA AguiLo. «Testament», sobre la seva col-leccid.
¢. 1890-1895. (tor.: Fons Aguild 54/5, camisa 2)

La compra del canconer Aguilé

+ Antoni Rubi6 i Lluch, Jaume Massd i Josep Pijoan. c.
1907. (tor.: Arxiu BC. Fotografies)

* [Jaume Masso 1 Torrents, MiaueL S. Ouver]. Dictamen-
acord de I'Institut d’Estudis Catalans proposant
['adquisicid de la Biblioteca Aguild. Barcelona, 1907.
(top.: 2016-8-C 29/37)

» Acta de lliurament de la Biblioteca Aguil6. 4 juliol
1908 / Joroi Rusic. Inventari de |a biblioteca Aguil6
en el moment del lliurament, amb esmenes. Juliol
1908. (top.: Arxiu BC, c. 1430/1, camises 4 i 6)

« Avipee Pacts. Carta a Jaume Massd i Torrents sobre la
foliacid dels cangoners. La Rochelle, 26 octubre 1908.
(top.: Fons Masso. Correspondencia / Pages)

pel passat

Un canconer a la biblioteca de Pablo Gil

* MaNUEL MiLA | FontanaLs. Notes sur trois manuscrits.
Paris, 1876. (top.: 09-8-C 2/9, exlibris Massd i
Torrents)

« Awipee Paces. Notes sur le chansonnier provengal de
Saragosse. Toulouse, 1890. (top.: 2016-8-C 62/20)

« CamiLLe CHasaNeAu. Carta a M. Mila i Fontanals sobre
la dificultat de consultar el Cangoner Gil. Montpeller,
juny 1882. (top.: 7-V-94, Galerades vol. lll Epistolari
d'en M. Mila i Fontanals, nim. 470, p. 64)

El donatiu del Canconer Gil

* J. Ma. Vipa-Quanras. Retrat d'lsidre Bonsoms. Post.
1916. (oriciNAL: BC, sala cervantina / top.: Cerv. 43-
V-5/1)

* Diploma de donacid del Cangoner Gil; amb signatura
dels donants. Maig 1908. (tor.: IV.1 A R.9808/1)

« JaumE Masso | TorrenTs. «El Cansoner Gil», £/ Poble
Catala (4 setembre 1910).

(tor.: Fons Mass6. Premsa, 5-1910)

* STANistAw STroNskl. Carta a Jaume Masso6 i Torrents,
demanant fotos de les vidas. Paris, 12 agost 1908.
(top.: Fons Massd. Correspondencia / Strofski)

ELS INICIS DE
LA RECERCA

La consciencia del lligam historic amb la cultura dels
trobadors, juntament amb I'interes del Romanticisme
medieval, va esperonar els primers
investigadors que van estudiar aquests codexs i la
poesia que transmeten. La publicacié del fonamental
De los trovadores en Espafa (1861), de Manuel Mila i

Fontanals, i 'arribada del canconer Gil a Catalunya van
orientar especialment els estudis cap als trobadors nascuts en terres catalanes, una
tendencia historiografica que ha predominat fins gairebé avui. Una de les uniques
excepcions son els estudis de Jaume Masso sobre la tradicié manuscrita dels trobadors,
en particular sobre Raimbaut de Vaqueiras. L’Institut d’Estudis Catalans va ser el nucli
més important d’aquesta recerca com a centre d’ensenyament, com a fons bibliografic
i com a instrument de publicaci6 i difusi6 internacional dels resultats.

Inicis del métode historiografic modern

« Antoni Bastero. La Crusca provenzale. Roma, 1724.
(top.: 14-V-55)

« Luis Jost VeLAzauez. Origenes de la poesia castellana.
Malaga, 1797. (top.: A 83-8°-7482)

« Fevx Torres AMAT. Memorias para ayudar a formar
un diccionario critico de los escritores catalanes,
Barcelona, 1836.

(top.: Tor-1-82, Biblioteca Torres Amat)

L'escola de Manuel Mila i Fontanals

« Recull factici de tesis al voltant dels trobadors
dedicades a Aguild: Joser CoLL | VeHi. La Sétira
provenzal, Madrid, 1861 / Toriio beL CAmPILLO. Ensayo
sobre los poemes provenzales de los siglos X/l y
Xlll, Madrid, 1860 / Peoro Vienau. La Lengua de los
trovadores, Madrid, 1865. (top.: 4-I11-5)

» Manuet MitA 1 FonTanacs. De los trovadores en Espafia.

Barcelona, 1861. (tor.: A 83-8°-3346, exemplar de
Miret i Sans, anotat)

« Josep CoLL | Vei. Ressenya a De los trovadores en
Espana, a Diario de Barcelona, (13 novembre 1861),
p. 10308-10310. (top.: 07(46.71) Dia)

 ManueL MitA 1 FonTanaLs. Poétes lyriques catalans,
Paris, 1878. (tor.: 83-8%-C 20/31, exemplar de Mass6
i Torrents, amb les sigles dels cangoners revisades)

Les eines dels investigadors

« Frangois Ravnouarn. Choix des poésies originales des
troubadours, vol. Ill. Paris, 1818

* KarL BARTSCH. Grundriss zur Geschichte der
Provenzalischen Literatur. Elberfeld, 1872

« CarL AppeL. Provenzalische Inedita aus Pariser
Handschriften. Leipzig, 1890

« Emi Levy. Petit dictionnaire provengal frangais.
Heidelberg, 1909

« Aurrep PiLLer. Bibliographie der Troubadours; ergénzt
von Dr. Henry Carstens. Halle, 1933

* |sTvAN FRANK. Répertoire métrique de la poésie des
troubadours. Paris, 1953
(top.: 2015-8-8974 / 2016-8-5249 / 2015-8-9353 /
2015-8-12356 / 2016-8-2361 / 2016-8-19454; exlibris
de Jordi Rubid)

Els Rubié

« EmiL Levy. Der Troubadour Bertolome Zorzi. Halle, 188.
(top.: 2016-8-C 38/7, dedicatoria a Joaquim Rubid)

« Narotton. Antoni Rubié i Lluch vestit de consol de
Grécia. 11 marg 1905. (top.: Unitat Grafica)

* Poesia provengal: origens | generes poetics, material
de treball. c. 1890-1960. (tor.: ms. 9600/2, capsa 2)

« CamiLLe CHABANEAU. Biographies des troubadours en
langue provengale. Toulouse, 1885.

« Cangoner dels comtes d'Urgell. Barcelona, 1906

« JosepH ANGLADE. Les Troubadours: leurs vies, leurs
auvres, leur influence. Paris, 1908
(top.: 2016-fol-65 / 2016-fol-53 / 2015-8-9356; notes
de Jordi Rubid)

* BarceLo Fotos. Jordi Rubid al seu despatx. c. 1950.
(top.: Arxiu BC 1445/7)

Jaume Massé i Torrents

» Material de treball per a la Bibliografia d‘antics
poetes catalans. c. 1906. (top.: Fons Massd, capsa 7)

* BerTHAUD FRERES. Carta a Jaume Massoé i Torrents.
Paris, 17 setembre 1919 / Booteian Lisrary. Carta amb
descripcio del Cangoner S. Oxford, 30 marg 1914 /
ANTOINE THomAs. Carta a Jaume Massoé i Torrents.

12 juny 1920. (tor.: Fons Massd. Correspondencia /
Berthaud — Bodleian — Thomas)

* Jaume Masso 1 Torrents. «Riambau de Vaqueres en els
canconers catalans». Anuari de I'Institut d'Estudis
Catalans, 1907, p. 414-462. (top.: BTMan)

* Jaume Masso | Torrents. Bibliografia dels antics
poetes catalans. Barcelona, 1914. (top.: A 83-fol-18,
dedicatoria a Joaquim Miret i Sans)

« Jaume Masso | Torrents. Repertori de I'antiga literatura
catalana, vol. |: La poesia. Barcelona, 1932.

(top.: 2016-4-361, biblioteca Jordi Rubid)

Lluis Nicolau d’Olwer

« Retrat de Llufs Nicolau d'Olwer. ¢. 1920.
(top.: ms. 2325/10)

« Lwis Nicorau o'Owwen. Carta a Jaume Massé i Torrents
sobre els poemes de Cerveri. 15 desembre 1905.
(top.: Fons Massé. Correspondéncia / Nicolau)

« Lwuis Nicorau b'Owwer. «Fruyts de les catedres», treball
sobre trobadors. Estudis Universitaris Catalans |
(1907). (top.: 05(46.71)Est)

« Lwuis Nicorau o'Owwer. Jaume | y los trovadors
provensals. Barcelona, 1909. (top.: 2016-8-C 56/16,
biblioteca Rubid)

« Article sobre una conferéncia de Nicolau d'Olwer a
Girona, La Publicitat (7 marg 1923), p. 3.

(top.: ms. 9600/2, capsa 2)

Higini Anglées

« Jean Beck. Die Melodien der Troubadours. Strasbourg,
1908. (tor.: 784.1(44)"04-14" Bec-4)

« Transcripci6 de la mUsica de Giraut Riquer per Higini
Angles. c. 1925. (tor.: HA. Transcripcions / Riquier)

* Galerades de I'article sobre Giraut Riquier, amb
esmenes de F. Ludwig i amb les esmenes incorporades
per Anglés. c. 1926. (top.: HA 18-30i 31)

« Hisint AncLes. Les Melodies de G. Riquier, a Estudis
Universitaris Catalans X| (1926). (top.: 78-8-1896)

« Higini AneLEs. La musica a Catalunya fins al segle XIII.
Barcelona, 1935. (top.: 2006-4-2514)

Marti de Riquer

« Fitxa de Marti de Riquer com a col-laborador del
Servei d'Arxius. 1936. (oricinaL: ANC 1-T-8018)

« Magri pe Riauer. «Dues poetesses catalanes de I'escola
de Tolosa», Quaderns de poesia 1 (1935), p. 29.

(top.: S-8-5925)

* Marri e Riauer. Bernatz de Ventadorn. Barcelona,
1940. (ror.: 80-8-346)

« Marrti bk Riauer. Obras completas del trobador Cerverf
de Girona. Barcelona, 1947. (top.: RiA-4-57, biblioteca
Carles Riba)

« Marri oe Riauer. La lirica de los trovadores. Barcelona,
1948 / Mari e Riauer. Resumen de literatura
provenzal trobadoresca. Barcelona, 1948. (top.: 2015-8-
15444 / 2016-8-856; dedicatories a Jordi Rubid)

Ramon Aramon i I’edicié dels canconers

« Canconer dels Masdovelles, a cura de Ramon Aramon.
Barcelona, 1938. (top.: Bad-4-314)

« Union Acapémiaue INTERNATIONALE. Informe d'0. Gigon
de la reunié de la Comission Speciale du Corpus des
Troubadors. 15 juny 1961. (Top.: ms. 9626, fons Rubid)

« Ramon Aramon. Le projet du Corpus des troubadours
de I'Union Académique Internationale. Avignon, 1964.
(top.: Bad. 8-C 5/22)

ELS TROBADORS A
I IMAGINARI CATALA

Els trobadors, cada cop més coneguts i reconeguts des de
finals del segle XX, esdevenen una de les imatges que els
poetes recuperen com a avantpassats distingits. La recerca
dels erudits, amb les connotacions romantiques, ideologiques
i també politiques que comportava, va divulgar-se fora
dels ambits academics, gracies en part a articles de premsa

o a iniciatives com els Jocs Florals, que posaven tots dos
ambients en contacte. Modestament, Joaquim Rubi6 i Ors declara al proleg de Lo Gayter del
Llobregat que no aspira «a cenyir la gorra de trobador ni 4 puntejar sa liran, pero més enlla del
mestratge poctic, els trobadors adquireixen també importancia com a personatge literari. La
iconografia d’inspiraci6 trobadoresca es converteix en un dels ingredients de regust medieval

en I'imaginari catala.

Entorn dels Jocs Florals

« Joaauiv Rusid 1 Ors. La littérature catalane: étude;
précédée d'un apercu sur la littérature provencale par
Charles Boy. Lyon, 1879. (tor.: Bad. 8-1848, dedicatoria
del traductor)

+ Joaauiv Rusid 1 Ors. Lo gayté del Llobregat. Barcelona,
1841. (op.: Tor. 719-8, dedicatoria a Torres Amat)

« Joaauim Rusid 1 Ors. Traduccions al castella del poema
“El trovador y la dama”. c. 1860.

(top.: fons Rubid i Ors, 3.3.a)

* JAcINT VERDAGUER. £/ trobador, esborrany. 1896.
(top.: ms. 368/1, f. 1)

« JacINT VErnaGuer. Carta a Manuel Mila i Fontanals, a
Epistolari d'en M. Mila i Fontanals, Barcelona, 1922,
vol. |, p. 121.

(top.: 2016-8-2615, biblioteca Jordi Rubic)

La difusié a la premsa

« Els trobadors: text provengal i versid catalana; a cura
d'A. Serra-BaLpa. Barcelona, 1934. (top.: Bad. 8-1785)

* Marri oE Riauer. Ressenya de Els trobadors de Serra
Baldé, a La Veu de Catalunya (12 abril 1934), p. 8.
(top.: RRC-Gfol-116, biblioteca Carles Riba)

« Marti oE Riauer. Ressenya de La Poésie lyrique des
troubadours d'Alfred Jeanroy, La Publicitat (12 agost
1934), p. 2. (origINAL: RRC-Gfol-0157)

« Atrren JEANROY. La poésie lyrique des troubadours.
Toulouse, 1934. (tor.: 2015-4-1008, biblioteca Jordi
Rubig)

Dames i enamorats als exlibris

« Josep Ma. Sent. Exlibris i superlibris de Merce Bultd
amb un personatge medieval que duu pergamins.
1892. (top.: Miracle. Exlibris espanyols, vol. 8, p. 30)

« Exlibris amb dames medievals llegint: a. De Jaume
Bofill i Mates / b. De Pau Font de Rubinat. (top.:
Miracle. Exlibris espanyols, niim 8519 i ntim 8297)

* Exlibris de dames medievals amb enamorats: a. De
Jaume Pahissa / b. IsmaeL SmitH. De Mamie Cohn.
(top.: Miracle. Exlibris espanyols, nim 8396 i vol. 7,

p. 8, f1)

Trobadors a I'imaginari musical

« El trovador: drama en cuatro partes, mdsica del
maestro Verdi, |libret de I'0pera. Barcelona, 1859.
(top.: M 4512)

+ Programa de la conferencia Pierre Aubry. Palau de
Belles, Barcelona, 1908. (tor.: M 941/13)

« Retrats de cantants d'Opera en representacions del
Liceu d’ambientacié medieval i trobadoresca: a.
Virgilio Bellatti a Els Mestres cantaires de Nuremberg.
1905 / b. Mario Ancona a // trovatore. 1912 / c.
Margot Kaftal com a Elisabeth de Tannhéuser. 1912.
(top.: fons Borras de Palau. Fotografies dedicades)

« El canto de los trovadores: Zarzuela en dos actos,
Armando Oliveros y José Ma. Castellvi; masica Emilio
Acevedo. Madrid, c¢. 1919-1925. (tor.: M 3700/2, 16)

Ressons trobadorescos a la vida

quotidiana

« Programes amb imatges d'inspiracié medieval i
trobadoresca: a. D'un concert, amb una comitiva de
musics entrant en unes muralles. 1886 / b. Del Teatre
catala, amb la imatge d'un portaestendard amb la
senyera. 1906 / c. Felicitacié de nadal de la Unié
catalanista. (top.: IV (8)BC 1886 / IV(10) C 1906 / Unié
catalanista [l1(9) C)

* Joun F. RowsotHam. The Troubadours and Courts of
Love. London, 1895. (top.: 1999-8-2400)

* EnRiC BAGUE. La dona | la cortesia a la societat
medieval. Barcelona, 1947. (top.: 2018-8-2897)

* Enric Bacut. Dedicatoria a Rosa Leveroni amb un
poema trobadoresc. 1937. (top.: ms. 3334, p. 2)
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